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VOR DEM GEBRAUCH: Um die Uhr in Betrieb zu nehmen, entfernen Sie die  Plastiklasche zwischen Uhr
und Aufziehvorrichtung.  Stellen Sie anschlieRend die Uhr und driicken Sie die Aufziehvorrichtung zuriick.

VOOR HET EERSTE GEBRUIK: Om uw horloge in gebruik te nemen, moet u eerst het plastic lipje
verwijderen tussen het horloge en het opwindmechani sme. Vervolgens regelt u de tijd en drukt u het knopje
van het opwindmechanisme weer terug.

AVANT UTILISATION : Pour mettre votre montre en marche, retirez la lang  uette en plastique qui se
trouve entre la montre et le remontoir.  Ensuite, mettre votre montre a I'heure et repousser le remontoir.

BEFORE USING: To start your watch, please remove the plastic stop  per between the watch and the
crown. Turn the crown until the right time is set. Then push the crown against the watch.

FOR BRUK: For & sette klokken pa, fierne plast kategorien som ligger mellom klokken og kronen.
Deretter sette uret til tid og presse kronen.

< Damit das Erscheinungsbild Ihrer Uhr méglichst lange erhalten bleibt, sollten Sie den Kontakt mit Parfim,
Haarspray, Kosmetika, Waschmitteln, Klebstoffen und Farben vermeiden, da diese eine Verfarbung,
Abnutzung oder Beschadigung verursachen kdnnen.

« Um eine mogliche Beschadigung durch Schweil3, Staub und Feuchtigkeit zu vermeiden, wischen Sie lhre Uhr
regelméaRig mit einem trockenen weichen Tuch ab.

« Um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Punkte: Versuchen Sie nie,
das Gehause lhrer Uhr zu 6ffnen. Die Batterie sollte durch einen qualifizierten Techniker ersetzt werden.

wird von den Gemeinden ein Getrenntsammelsystem ber  eitgestellt. Erkundigen Sie sich bei lhrer
Gemeindeverwaltung, um Informationen tber die Stando rte der Sammelstellen zu erhalten. Elektro- oder
Elektronikprodukte enthalten gefahrliche Substanzen, die negative Auswirkungen auf die Umwelt oder die
menschliche Gesundheit haben, und miissen daher recy  celt werden.
Dieses Symbol gibt an, dass die Entsorgung der Elektr o- und Elektronikgerate tiber ein Getrenntsammelsyste m erfolgt. Es
stellt eine Mulltonne mit Radern dar, die durch ein Kreuz durchgestrichen ist.

E ACHTUNG: Dieses Geréat durfen Sie nicht zusammen mit ~ lhrem Hausmidill entsorgen. Fir diese Art von Produkte n
—
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« Om de levensduur van uw horloge te verlengen, dient u contact met de volgende producten te vermijden:
parfum, hairspray, cosmetica, wasmiddel, lijm en verf. Deze producten veroorzaken verkleuring, een slechte
werking en schade.

« Om eventuele schade te voorkomen als gevolg van transpiratie, stof en vocht, kunt u uw horloge regelmatig
met een zachte, droge doek afnemen.

* Voor een lange duurzaamheid dient u de volgende punten in aanmerking te nemen: probeer nooit de kast van
uw horloge te openen en laat de batterijen vervangen door een deskundige.

LET OP: U mag dit apparaat niet wegdoen met uw huisho  udafval. Uw gemeente heeft een speciaal inzamelsyst eem
opgezet voor dit soort producten. Vraag op uw gemeen tehuis waar zich de speciaal hiervoor bestemde cont  ainers

= Devinden. Elektrische en elektronische producten bev atten namelijk bestanddelen en stoffen die gevaarli  jk kunnen
zij voor het milieu of voor de volksgezondheid en m oeten worden gerecycleerd.

Dit pictogram geeft aan dat de elektrische en elekt  ronische apparatuur speciaal moeten worden ingezame Id. Het

pictogram bestaat uit een doorgekruiste container o p wielen.
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« Pour conserver l'aspect esthétique de votre montre, évitez les contacts avec les parfums, les laques, les
cosmétiques, les produits d'entretien, les adhésifs et la peinture car ils peuvent étre a l'origine d'une
décoloration, d'une détérioration et de dommages.

e Pour prévenir tout risque lié a la transpiration, a la poussiére et a I'humidité, essuyez régulierement votre
montre avec un chiffon doux et sec.

e Pour garantir la longévité de votre montre, veuillez respecter les consignes suivantes : Ne tentez pas d'ouvrir
le boitier de la montre. La pile doit étre remplacée par une personne qualifiée.

collecte sélective pour ce type de produit est mis en place par les communes, vous devez vous renseign  er aupres
de votre mairie afin d’en connaitre les emplacement  s. En effet, les produits électriques et électroniqu es
contiennent des substances dangereuses qui ont des effets néfastes sur I'environnement ou la santé hum aine et
doivent étre recyclés.
Ce symbole indique que les équipements électriques et électroniques font I'objet d’'une collecte sélect ive, il représente
une poubelle sur roues barrée d'une croix.

Ei ATTENTION : Vous ne devez pas vous débarrasser de cet  appareil avec vos déchets ménagers. Un systeme de
—
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« To prolong the appearance of your watch, avoid contact with the following: Perfumes, hairspray, cosmetics,
detergents, adhesives and paints as they cause discoloration, deterioration and damage.

* To help prevent possible damage from perspiration, dust and moisture, periodically wipe your watch with a
soft dry cloth.

* To ensure lasting durability please take note of the following points: Never attempt to open the case of your
watch. Batteries should be replaced by a qualified technician.

this type of product is implemented by your local a uthorities. Please contact your local authorities to find out how
and where collection takes place. These restriction s apply because electrical and electronic devices ¢ ontain
dangerous substances that have harmful effects on t he environment or on human health and must be recyc led.
This symbol indicates that electrical and electroni ¢ devices are collected selectively. The symbol sho  ws a waste container
crossed out with an X symbol.

E WARNING: You should not dispose of this device with your household waste. A selective collection system for
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« For a forlenge utseendet pa klokken, unngd conctact med fglgende: Parfyme, héarspray, kosmetikk,
vaskemidler, lim og maling som de forarsaker misfarging, forringelse og skade.

« For & hindre mulig skade fra svette, stgv og fuktighet, periodevis tgrke uret med en myk, tarr klut.

« For & sikre holdbarhet Veer spesielt oppmerksom pa falgende punkter: Forsgk aldri & dpne sak av uret.
Batterier bgr erstattes av en kvalifisert tekniker.

innsamlingssystem for denne typen produkter. Ta kon takt med kommunen din for & finne ut hvor og
hvordan innsamlingen fungerer. Disse begrensningene folges pd grunn av de farlige stoffene
elektriske og elektroniske apparater inneholder, so m kan ha skadelig pavirkning pa miljget og
menneskelig helse, og ma derfor resirkuleres.
Dette symbolet indikerer at elektriske og elektroni ske apparater samles inn selektivt. Symbolet viser en
sgppelboks krysset ut med et X-symbol.

E ADVARSEL: Du ma ikke kaste apparatet i husholdnings avfallet. Kommunen har et selektivt
—
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